Vigselhandlingens placeringen 1 det medeltida svenska

kyrkorummet

Af ki Knuutila

1. Inledning

Kyvrkobyggnaden och forsamlingsbornas privata per-
sonhistoria har alltid varit sammanknutna péd olika
satt. Forsamlingsborna har kommit till kyrkan pa
grund av glada och sorgliga livssituationer. Akten-
skapsvigningen ar en av de glada livssituationer som
har gett anledning for en forsamlingsbo att komma
till kvrkan.

Att ingd i aktenskap var under medeltiden en
hiindelse med mianga olika skeden, av vilka aven den
kvrkliga vigseln var en del.' Vigselformularet gav
foreskrifter om sjalva forrattingen och ocksa om de
platser i kyrkan dir vigseln skulle hallas. De sist-
nimda foreskrifterna ar foremélet for denna under-
sokning. Med hjalp av foreskrifterna gors ett foérsok
att klargora vad vigselhandlingens rumsliga place-
ring berdttar om teologin, kyrkan, samhéllet samt re-
lationerna mellan kyrkan och samhallet under me-
deltiden.

Avsikten med undersoékningen dr att granska de
bestimmelser om platser i kyrkan dér vigseln borde
hallas som finns i de svenska vigseltraditionerna.® D4
dessa bestaimmelser ofta dr knapphandiga, ar det
nodvindigt att jaimfora dem med motsvarande fore-
skrifter som finns i andra nordiska samt andra vast-
curopeiska vigseltraditiorner, vilka ar mera fullstan-
diga i den hir saken.”

Fastin de svenska vigseltraditionerna skilde sig i

manga detaljer, hade de ett gemensamt drag, namli-
gen att forrattningen hade fem olika delar: 1) lys-
ningen, 2) kopulationen, 3) valsignelsen, 4) brud-
massan och 3) valsignelsen féor brudkammaren. De
fyra forstnamda delarna holls i kyrkan och den fem-
te delen forrittades i brollopsgarden.! Darfor un-
dersoks nedan forrdttningsplatsen bara i de fyra
forstndimda delarna av de nordiska vigselformu-
laren.

I den foljande jamférelsen gors en sammanfatt-
ning av foreskrifter om forrattningsplatser i de
svenska vigselformuliren. Av jamforelsen framgar
att 11 av de 17 svenska vigselformuliaren hade sada-
na bestammelser. Bara tre formular (HUB RIT 29,
MU och MEA) foreskrev om hiandelseplatser for lys-
ningen, kopulationen, vilsignelsen samt brudmas-
san. P4 grund av den fragmentariska formen hos
fyra av formuldren (HUB RIT 14, 23, 24 och SRA RIT
8) kan man inte veta sikert ifall de bestimde om
handelseplatser for alla fyra vigseldelarna. Tva for-
muldr (SRA MI 419 och SRA RIT 13) stadgade inte
om hindelseplatsen for lysningen men de har fore-
skrifter om férrattningsplatsen for kopulationen.
Man kan inte veta sikert om de bestimde om for-
rattningsplatser for andra vigseldelar, ty de bada kal-
lorna ar fragmentariska. Tva formular (HM och ML)
foreskrev bara om forrattningsplatsen fér en del av
vigseln.”
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Jimfirelse Foreskrifter i svensha vigselformuldr om vigselhandlingens forrdttningsplatser.

SRA
MI
419

SRA
RIT
13

Foreskrifterna

HM

HUB HUB
RIT RIT
14 23

HUB HUB
RIT RIT
24 29

SRA
RIT

MU MEA ML

... SpoNnsus cum sponsa in facie ecclesie
benedicitur tribus dominicis diebus in
ecclesie ..." [lysningen]

... SpoNsus cum sponsa uenerint ad
ostium ecclesie benedicendi ...
[kopulationen]

Hic introducat eos in ecclesiam ...
[valsignelsen) f f

Postea statuta mulier in choro ad
sinistram viri ... [brudmassan)]

Férklaringar:
1 Den latinska texten efter MU
* Sakinnehallet samma men ordalydelsen olika i denna kalla

f  Fragmentariskt (avsnittet ofullstandigt bevarat)
Aterfinns ej i denna kalla

2. Héndelseplatser for lysningen

Enligt de svenska vigselformuliren féregicks sjilva
vigseln av lysningen. Lysningens uppgift var att
sakerstilla brudgummens och brudens hinderléshet
genom att man kunde bringa fram mdjliga dkten-
skapshinder. Lysningen foérrittades pa tre sondagar i
rad fore vigseln. Den tredje och sista gangen for lys-
ningen kunde vara pa vigseldagen och den var en
del av akten. Den holls da pa samma plats som kopu-
lationsdelen av vigselakten.® I f6ljande avsnitt av den-
na uppsats skall handelseplatsen for den tredje lys-
ningen undersokas.

De till Uppsala vigseltradition hérande fragmen-
ten SRA RIT 8 och MUvar de enda bland de svenska
vigselformuldren som gav foreskrifter om handelse-
platsen for den forsta och andra lysningen. Enligt
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dessa borde lysningen forrattas in ecclesia, d. v. s. i
kyrkan,” dock utan att precisera den exakta platsen.
De till de svenska landskapslagarna hérande Upp-
landslagen och Vastmannalagen fran slutet av 1200-
talet och fran borjan av 1300-talet bestimde att lys-
ningen skulle handa framfor kyrkans dorr.” Den fran
1200-talet harstammande Dalalagen & sin sida stad-
gade att lysningen borde forrattas i sanghus durum.
Dessa ord kan tolkas som att det var fraga om kor-
skrankets huvuddoérr eller -port, som stod pa gran-
sen mellan koret och andra delar av kyrkobyggna-
den.! Denna plats var i regel forrattningsplats for lys-
ningen under medeltiden enligt framstillningar
fran 1700-talet."

Foreskrifterna om lysningen i de svensk- och finsk-
sprakiga vigselformularen under 1500-talet och i



borjan av 1600-talet stadgade att vigselparet borde ly-
sas tre ganger fran predikstolen efter gammal pligh-
sidh (= tradition)." De har orden kan tolkas sa att lys-
ningen redan under medeltiden forrattades fran
predikstolen eller atminstone fran den plats dir pre-
dikan hade hallits."

Utgdende fran flera svenska kyrkliga betimmelser
fran 1300-1400 -talen kan man gora slutledningar att
folksprakig katekisationundervisning och kungorel-
ser om olika saker holls varje sondag aret runt i sam-
band med hogmassan i vanliga sockenkyrkor. Egent-
liga predikningar férekom da daremot antagligen
endast pa stora festdagar. I samband med de folks-
prakiga katekisationundervisningarna borjade man
halla evangelieutliggningar samt ocksa mdijligen
predikningar under senare hilften av 1400-talet var-
je sondag under aret. Kungorelser forekom vidare
ocksi i detta sammanhang."

Katekisationsundervisningen, evangelieutliggnin-
gen, predikan och kungorelserna har under 1300-
1400 -talen kunnat hallas fran en mobil predikstol av
trd eller i brist pa en sadan fran en flyttbar laspulpet
d. v. s. ambo, som egentligen var féor hogmassans li-
turgiska bibelisning. Den samma liturgiska funktio-
nen mellan predikstolen och ambon stéds av att
man atminstone i slutet av 1400-talet i Finland har
likstallt begreppen ambo och predikstol."* Prediksto-
len eller ambon kunde vara placerad pa kyrkobygg-
nadens golv antigen vid huvuddérren for korskran-
ket eller mitt i liktaren, lektorium alldeles invid de
tre sidoaltaren vid korgransen. Ambon stod t. ex. i
Abo domkyrka vid kordérren. Predikstolen var pla-
cerad sedan gammalt i Korpo kyrka (dbolindska
skiargarden i Finland) mitt i laktaren och i niarheten
av ett altare efter Gyllenii dagbok fran aret 1651. Al-
taret kan avse lekmannaaltaret, helgakorsaltaret el-

ler jungfru Marias altare.” Predikstolen stod da pa
nastan samma plats dir lysningen efter Dalalagen
skulle hallas. Ambon kunde ocksa byggas fast pa lik-
taren som kunde ligga ovanpa gransen mellan koret
och langhuset, upphingd hogt pa triumfbagsmuren
eller byggd pa stolpar eller pa korskranket. Ambon
lag da ovan lekmannaaltaret eller jungfru Marias al-
tare eller helgakorsaltaret. Stringnis domkyrka,
Tovsala kyrka (dbolindska skargarden) samt mojligt-
vis Lunds domkyrka och kyrkan i Virmo (Egentliga
Finlad) har atminstone kunnat ha en sadan laktare
fran medeltiden.'

Katekisationsundervisningen, evangelieutlaggnin-
gen, predikan och kungérelserna kunde ocksa hal-
las fran en predikoglugg eller en talaroppning som
kunde vara inbyggd i vaggutsprangen, triumfbagen
eller triumfbagsmuren mellan koret och langhuset.
Till en glugg eller 6ppning ledde trappor da den lag
ett gott stycke ovan golvet. Sidana gluggar eller 6pp-
ningar kunde ocksa ha predikstolskorgar hingande
pa muren eller pelaren. Auminstone kyrkorna i Fin-
strom och Hammarland (Aland), Husaby (Vister-
gotland), Munktorp (Vastmanland) och Vamlingbo
(Gotland) har kunnat ha en sadan talaroppningen
eller predikoglugg fran medeltiden.'” En prediko-
glugg eller en talaroppning kunde ocksi vara in-
byggd i korskranket.' En sidan éppning kan i sjilva
verket anses som en predikstol pa golvet.

Ett gemensamt drag for alla dessa lokaliseringar
tor ambon och predikogluggen eller talaréppnin-
gen var att de stod pa gransen mellan koret och
langhuset eller ett stycke ut mot linghuset darifran.
De kunde ligga antingen pa den hogra eller pa den
vastra sidan av kordorren. Predikstolar var vanligen
efter reformationen placerade pa denna plats."

Flera finska kyrkor fran 1400-talet, t. ex. kyrkorna
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i Borga (Nyland), Hauho (Tavastland), Kumlinge
(Aland), Letala (Egentliga Finland), Masku (Egent-
liga Finland), Nykyrko (Egentliga Finland), Sibbo
(Nyland), Virmo (Egentliga Finland), och Vana (Ta-
vastland), har haft en kammare med 6ppning mot
kyrkogard pa yttersidan av den véstra vaggen eller va-
penhuset. En sadan kammare eller 6ppning kunde
anvandas som en yttre predikostol.’ Det ar moijligt
att man har kunnat lysa vigselparet atminstone un-
der sommartiden fran denna kyrkans yttre prediko-
stol. Detta stimmer val in pa foreskrifterna i Upp-
landslagen och Viastmannalagen rorande kyrkodor-
ren som hindelseplats for lysningen. Den ar dock
mera sannolikt att lysningen alltid férrattades fran
predikstolen eller ambon eller predikogluggen eller
talaroppningen. Dess placering pa gransen mellan
koret och andra delar av kyrkobyggnaden paminde
om dktenskapets sakramentala karaktir och om kyr-
kans domsritt 6ver dktenskapsirenden. Koret var
namligen den centrala platsen for sakramentens
forrattande och forsamlinsbor hade inte lov att in-
trada i koret.

3. Forrdttningsplats for kopulationen
Man bestimde i Sverige under 1200-talet att brud-
gummen och bruden alltid borde vigas in facie eccle-
sie, d. v. s. infor forsamlingen, alltsd offentigt.? Or-
den in facie ecclesie framstod i denna bemarkelse i vig-
seltraditionerna i Uppsala, Skara och Abo stift.?
Dessa ord lagger ocksa i dagen att vigselhandlin-
gen skulle forrattas i kyrkan, d. v. s. i kyrkobyggnad-
en. Den var i regel kyrkobyggnaden i brudens hem-
forsamling. Det var & andra sidan mojligt att forratta
vigseln ocksd i brudgummens hemkyrka, ty Gutalag-
en stadgade att vigseln borde héllas i den socken
dar brudbummen vistades eller dir bréllopsfesten
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holls.® Uttrycket in facie ecclesie torrader dock ingen-
ting om den exakta forrattingsplatsen {or den ko-
pulativa delen av vigselakten.”'

Sambhillet 6vervakade ingaendet av iktenskapet
med hjalp av sin lagstiftning och gav exakta fore-
skrifter om det. Aktenskapet ingicks och forenades

juridiskt i fistningen och giftermilet. Aktenskapsav-

talet stadfistes i fastningen offentligt och verkstill-
des lagligt d& brudens fader eller nirmaste sliktning
gav henne till brudgummen i giftermalet. Fistning-
en och giftermilet kan man darfor bendmna de ko-
pulativa delarna i ingaende av dktenskapet.”

Den franska ungskolatiska skolan lirde under
1000-1200-talen att man miste fista specicell upp-
marksamhet pa ingdendet av iktenskapet dirfor att
aktenskapet var ett sakrament.” Kyrkan maste dir-
for sarskilt vervaka att dktenskapsavtal mellan brud-
gummen och bruden grundade sig pi en fri vilja att
inga akstenskapet (s. k. consensus facit nuptias -prin-
cipen). Kyrkan skulle ocksa kontrollera att det inte
fanns sadana dktenskapshinder som kvrkan hade be-
stamt i sin egen lagstiftning, den kanoniska ratten.
Den forsokte darfor forbjuda sidana dktenskap som
hade ingatts utan prasterlig medverkan. Den kano-
niska ratten borjade kalla ett sidant dktenskap for
ctt hemligt dktenskap.”

Man borjade till f6ljd darav under 1000-1200-talen
i Normandie i norra Frankrike foga kopulativa delar
tillhérande det civila ingaendet av dktenskapet till
vigselformuldr som tidigare hade haft bara vilsignel-
senatur. Man gick till en borjan till viga sd att man
forrattade det for ett laggiltigt dktenskap nodvin-
diga giftermalet med fistningsgavor (dos) offentligt
i kyrkan fore sjalva vigseln. Giftaren doverlimnade
bruden till brudbummen med pristen samt brol-
lopsfoljet som vittnen.™ Tillkannagivandet och éver-



litandet av brudgummens fistningsgdva i samband
med giftermalsakten utvecklades till vigselaktens
ringvilsignelse och ringceremoni. Prasten forratta-
de ringvalsignelsen och brudgummen utférde ring-
ceremonien genom att under vissa former satta ring-
en pa brudens tre fingrar under ledning av pras-
ten.™ Kvrkan godkinde den kyrkliga giltigheten (6r
sddant dktenskap som hade ingatts med civila for-
mer och som hade vilsignats kyrkligt.” Detta bevisar
d andra sidan att samhillet inte ville erkdnna kyr-
kans ritt att bevaka ingdendet av dktenskapet.

Man stadgade ar 1012 i en provinsialsynod i Rou-
en att priisten alltid mdste vara med nar brudgum-
men och bruden ingick dktenskapet. Prasten var da
med endast som ett vittne och han hade inte juridisk
status i detta sammanhang. Prasten maste dock over-
vaka ingdendet av dktenskapet sa att det fyllde alla
ansprak pa det kyrligt vélsignade dktenskapet. Till
det som skulle kontrolleras horde att bade brud-
gummen och bruden offentigt uttalade sitt frivilliga
godkinnande av dktenskapet. I enlighet med den
kvrkliga uppfattningen skulle detta goras i samband
med vigselakten. Man lade darfor till ett element, s.
k. vigselfrigor, till vigselformuliret, i vilka pristen
frigade de bida som skulle vigas om deras émsesi-
diga beviljande av dktenskapet.” Vigselakten fick pa
det sittet ett element med en kopulativ funktion.

Giftermailet, tillkinnagivandet och utgivandet av
en fistmingsgiva samt vigselfragor och ringceremo-
nien ingick i normandienska vigselformular atmin-
stone under 1100-talet. Dessa element stod 1 borjan
av vigselformuliret. En foreskrift med orden: In pri-
mis veniat sacerdos ante ostium ecclesiae ... foregick des-
sa element.™ Dessa element forrittades alltsd vid kyr-
kodorren.

Till de kopulativa delarna av vigselakten vid kyrko-

dorren fogade man under slutet av 1200-talet den
tredje lysningsgangen for att ta reda pa aktenskaps-
hinder samt under 1300-talet i norra Frankrike ock-
sa dktenskapsloften. Avsikten med dktenskapsloften
var att bevisa att dktenskapet baserade sig pa consen-
sus facit nuptias -principen.*

Den praxis enligt vilken de nimnda delarna i vigs-
elfformularet  forrattades framfor  kyrkodorren
spreds under medeltiden fran Normandie till andra
orter pa den europeiska kontinenten*' samt till Eng-
land. Praxisen 6vergick i England under formedlin-
gen av vigselformular i den normanniska kyrkan vi-
dare till vigseltraditionen i Salisbury stift eller till
Sarum-traditionen.*

I borjan av vigselformular tillhérande Sarum-tra-
ditionen fran 1100-1300-talen stod foreskriften: Sta-
tuantur vir et mulier ad hostium Lcclesie coram preshyle-
ro ... Darefter stadgades att den {or bruden avsedda
fastningsgavan skulle tillkinnages och att giftermal-
et skulle hallas omedelbart innan de andra delarna i
vigselformuldret borjade forrattas. Foreskriften om-
namnde dessutom ringceremonien,™ samt indirekt
ocksa vigselfrigorna.” Den stadgade diremot inte
om dktenskapsloften. De engelska vigselformularen
fran 1400-1500-talen bestamde att brudgummen
skulle std pa brudens hogra sida vid kyrkodorren
framfér prasten och folket. Pa denna plats skulle
ocksa den tredje lysningen och giftermalet hallas,
den till bruden éverlamnade fastningsgavan tillkén-
nages samt vigselfragorna, dktenskapsloftena och
ringceremonien forrattas.™

Utryket in facie ecclesie betydde alltsa i enlighet
med de europeiska vigseltraditonerna ocksa att vig-
selparet under de kopulativa delarna av vigselakten
stod vid prasten och forsamlinsborna infér kyrko-
dorren.
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Man kan finna influenser fran engelska vigseltra-
ditioner ocksa i Skandinavien. Tva norska vigselfor-
mular bestamde att de forsta delarna av vigselakten
skulle hallas vid kyrkodorren. Ett av dem hade den
tredje lysningen, vigselfragorna, éverldtandet av fast-
ningsgavan tll bruden samt ringceremonien enligt
denna foreskrift. Enligt ett annat vigselformular var
vigselaktens funktion att forena [de vigande] brud-
gummen och bruden. Brudgummen skulle darefter
tillkannage den gava som han gav tll bruden.™ Ett
danskt formulir féreskrev att brudgummen skulle
sta pa brudens hogra sida vid kyrkodorren i boérjan
avvigselakten. Den tredje lysningen holls ocksa i det-
ta sammanhang.” Ett annat danskt formulir bestim-
de a sin sida att man i boérjan av vigselakten skulle
tillkdnnage brudgummens gava till bruden, halla gif-
termalet och forritta vigselfragorna.*!

Till den tidigare upsaliensiska vigseltraditionen
horande fragmenter (SRA MI 419 ja SRA RIT 13)
hade ocksd i borjan av vigselformuliret en foreskrift
att brudgummen och bruden skulle sta vid kyrko-
dorren. Bestaimmelsen i SRA RIT 13 foreskrev ocksa
om tillkinnagivandet av fastningsgavan till bruden,
giftermalet, vigselfrigorna, ringceremonien samt k-
tenskapslofiena.™ Den tredje lysningen holls ocksa i
Sverige omedelbart innan vigselakten boérjade. Man
kan fastsld detta av ordalydelsen i foreskrifter som
stod i borjan av vigselformuliren i HM och i BS samt
av bestammelsen i Den svenska kyrkoordningen
1571 betriffande lysningen for dktenskapet.*

Bade det till den senare upsaliensiska vigseltradit-
onen horande fragment (SRA RIT 8) och MUhade i
boérjan av vigselformulidret forekriften: Cum autem
sponsus el sponsa uenerint ad ostium ecclesie benedicendi.
Darefter foreskrevs om giftermalet, tillkinnagivan-
det av fastningsgavan till bruden, vigselfragorna,

ringceremonien. Brudgummens och brudens hin-
der férenades ocksa i detta sammanhang." De kopu-
lativa delarna av vigselakten skulle forrattas vid kyr-
kodorren enligt denna upsaliensiska vigselpraxis®
som hade fatt influenser fran nigon senare engelsk
vigseltradition.

Den senare upsaliensiska vigseltraditionen har
darull varit killan for orden i aboensiska vigselfor-
muldr : Cum autem [sponsus et sponsa] venerint ad hosti-
um ecclesie benedicendi samt for vigselfragorna daref-
ter. Ringceremonien stod litet senare i formularet.*
Vigselfrigorna och ringceremonien var alltsa de
enda element som horde till den kopulativa delen i
den dboensiska vigseltraditioneren. Ocksa dessa har
forrattats vid kyrkodorren.'” Man kan utgaende fran
foreskriften i den finska handboken 1549 betriffan-
de lysningen for dktenskapet fastld att den tredje lys-
ningen har ocksa i Finland hallits i borjan av vigsel-
akten pa samma plats.™

De vanliga sockenkyrkorna i Sverige hade ur-
spungligen tva huvudportal, namligen vid véstra sid-
an av langhusets soédra respektive norra mur. Den
sodra kyrkoportalen intog under 1300-1400-talen
den framsta platsen av kyrkoingangarna. Den fick
darfor en rikare dekorering och ett vapenhus eller
en ingangshall byggdes pd detta stille. Den norra
portalen blev samtidigt igenmurad. Man kunde da
upptaga en portal med en ingangshall ocksa i vist-
muren. Dom-, ordens- och stadskyrkorna kunde ha
tva sidoportaler med vapenhus eller ingangshallar i
sodra vaggen. Den Ostra av dem, vilken stod narmare
koret, intog den framsta platsen av dessa ingangar.
Dorren med ingangshallen vid den vastra viggen
kunde bli den viktigaste ingangen i sadana kyrkor
dir det av olika anledningar var nédvandigt att an-
ordna speciellt hogtidliga processioner fran huvud-

275



dorren direkt till huvudaltaret. Den sodra kyrkopor-
talen, ibland med ett vapenhus, har i Finland varit
den framsta kyrkoingangen under 1400-talet. Nagra
finska sockenkyrkor har haft ocksa till dess en in-
gingsdorr i den vastra gavelviggen. Abo domkyrka
har haft tva sédra portaler och en ingangsdérr i den
vistra gavelvaggen.®

I Tyskland har man allmént kallat en av ingangar-
na till kyrkan brudportalen. Benamningen har varit
i bruk ocksa pa Gotland, dar brudportalen har kal-
lats den dorr som ledde direkt till kordelen i kyrko-
byggnaden. Den ddrr som antagligen stod pa den
sodra sidan av kyrkobyggnaden har dar ansetts som
sarskilt helig, ty giftermalet har hallits vid den.” Man
kdanner samma bendmning ocksé i Finland, ty kloc-
karen maste sopa brudportalen samt bara vigvatten
dit pa den 6verenskomna dagen enligt Abo klockar-
lag fran slutet av 1400-talet.”’ Brudportalen i Abo
domkyrka har varit den dorr som var pa sédra sidan
av kyrkobyggnaden hos predikostolpelarna. Det
fanns ursprungligen i anslutning till bruddérren ett
ostligt vapenhus, pa senare tid en 6stlig ingangshall.
De kopulativa delarna i vigselakten har forrattats pa
denna plats i Abo domkyrka, uppenbarligen oftast
inne i ingangshallen. En annan ingangshall fanns
vid doérren i den vastra gavelviggen. De kopulativa
delarna i vigselakten kunde méjligtvis ha forrattats
ocksi i den hallen.™

P. g. a. dessa uppgifter kan man sluta sig till att
den sista gangen for lysningen och de kopulativa de-
larna i vigselakten torde i praktiken i flesta fall ha
forrattats vid den sédra kyrkodérren eller i vapen-
huset eller i ingangshallen. Den vastra dorren i
dom,- ordens- och stadskyrkor kunde ha varit forratt-
ningsplatsen for de kopulativa delarna i vigselakten
atminstone dd personer fran hogre samhillsklasser
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vigdes. De kopulativa delarna i vigselakten har sale-
des alltid forrattats vid kyrkobyggnadens huvudin-
gangar.

Denna plats uppfyllde betingelsen for vigselakten
att den skulle forrattas oftentligt. Oavsett om den sis-
ta gangen for lysningen och de kopulativa delarna i
vigselakten forrattades framfor kyrkodorren eller i
vapenhuset eller i ingangshallen, lig denna plats pa
gransen mellan kyrkan och den vttre virlden. Denna
plats pavisade kyrkans vilja att med hjilp av sitt vig-
selformuldr overvaka ingdendet och verkstillandet
av dktenskapet som var en civil institution. Kyvrkan
ville ocksa att ingaendet och verkstiallandet av ikten-
skapet skulle ha ett kyrkligt innehall och ville ocksa
ha det rittsliga godkdnnandet av samhillet for det.

Giftermalet, som alltsa efter den upsaliensiska vig-
seltraditionen utfordes i samband med vigselakten,
hoélls i praktiken pa sadant sict att giftaren 6verlim-
nade bruden till brudgummen innan sjialva vigselak-
ten borjade.” Giftaren hade di den aktiva roll vilken
den svenska medeltida lagstiftningen stilde pa ho-
nom.” Det var darfor naturligt att den sista gangen
for lysningen och de kopulativa delarna av vigselfor-
muldret forrdttades uttryckligen vid kvrkodorren
och inte inne i kyrkobyggnaden som var kyrkans
eget territorium. Man kan pa grund av detta sluta sig
till att det svenska sliktsamhéllet inte hade gett den
kyrkliga vigselakten den juridiska status som kyrkan
ville ha. Detta faktum erkindes ocksa i den foreskrift
som stod 1 borjan av ett formulir tillhorande den
senare upsaliensiska vigseltraditionen. Man bestam-
de namligen att brudgummen och bruden kom till
kyrkodorren for att fa vilsignelse men allisd inte for
att fasta sig och gifta bort sig.™

Den aboensiska traditionen omtalade inte gifter-
malet i samband med vigselakten. Det édr dock san-



nolikt att giftaren ocksa i Finland torde ha éverlam-
nat bruden till brudgummen i samband med vigsel-
akten. Man kan dra slutsatser i den riktningen pa
grund av att det fanns i det reformatoriska finska vig-
selformuléret fran ar 1549 orden : ingen annan person
utan en prast kan fasta [= trolova och gifta bort] dGkten-
skapet. Dessa ord omtalade att kyrkan ocksa i borjan
av reformationstidevarvet strivade till att fa 6vervaka
ingaendet av aktenskapet och att ha en rauslig sta-
tus for det. Man kan ocksi med stod av de orden slu-
ta sig till att kyrkan inte dnnu under medeltiden
hade samhillets godkannande for denna stravan.™
Da dartill de kopulativa delarna i vigselakten i Abo
stift férrattades vid kyrkodérren, hade den kyrkliga
vigselakten inte heller i Finland den rautsliga sta-
tus som kyrkan ville ha. Det erkdndes ocksd i den
foreskrift som stod i borjan av de aboensiska vig-
selformuliren, dir det omtalades att brudgummen
och bruden kom till kyrkodorren for att fa valsignel-
se.

4. Forrdtiningsplatsen for de valsignande
delarna i vigselformuldret

Vigselparet gick in i kyrkan enligt de svenska vigsel-
formularen nar de kopulativa delarna var avslutade.
Foreskriften om denna sak stadgade att pristen
maste under intagandet lisa psalm 127 (128) i psal-
taren till dess han kom till altaret. Efter denna fore-
skrift hade vigselformularena boner och vaisignelser
samt en ny bestammelse Postea statuta mulier in choro
ad sinistram viri: incipiatur missa de sancta trinitate”
Man kan utgiende fran detta dra slutsatsen att vig-
selparet inte omedelbart foljde prasten till altar- el-
ler koromrddet for att delta i brudmassan. De gick
alltsa inte till koret under lisningen av psalm 127
(128), utan forst nar de nimnda bonerna och valsig-

nelserna efter psalmen var lista. Var uppehdll sig
vigselparet nar pristen liste dessa boner och vilsig-
nelser?

De flesta europeiska vigselformulir ger inget svar
pa den fragan, trots att de hade efter de kopulativa
delarna motsvarande foreskrifter om att vigselparet
skulle ga in i kyrkobyggnaden och fram dll altar- el-
ler koromradet.” Det fanns dock exaktare foreskrif-
ter i flera franska och engelska vigselformular. Nagra
franska formuldr stadgade att vigselparet skulle
ledas till den centrala delen av kyrkobyggnaden. De
knabojde dar intill priasten som laste psalm 127
(128) samt boner och valsignelser. De gick darefter
in i kyrkans kor.” Manga engelska vigseltraditioner
foreskrev att vigselparet skulle ledas under psalmen
127 (128) samt nagra boner och vilsignelser till trap-
porna vid altaret. De knabojde dar for att bli valsig-
nade genom att prasten liste béner och valsignelse-
boéner 6ver dem. Vigselparet steg upp och gick forst
darefter till koromradet."

Da vigselparet gick in i kyrkan hade de brinnande
ljus i sina hdnder for att symbolisera det andliga ljus-
et av sakramentet i aktenskapet.”! Vigselparet holl
ljusen i sina hinder under de forsta delarna av brud-
massan och offrade dem efter brudmassans offerto-
rium-bén till kyrkan.*”” Det tydde pa att ljusen antag-
ligen i praktiken overflyttades fran vigselparets hin-
der till altaret eller dll ljusstillningen.* Vigselparet
bestinktes ocksd med vigvatten da de gick fran kyr-
kodorren in i kyrkan.*™ Att vigselparet leddes in i kyr-
kan och de hade ljusen i sina hander tydde i detta
sammanhang pa att vigselparet gick i procession
fram tll trapporna som ledde till altaret.

De ovannamnda foreskrifterna i franska och en-
gelska vigselformuldr nimnde den centrala delen av
kyrkobyggnaden eller trapporna som ledde till alta-
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ret. Vigselparet leddes fran trapporna till koret. Det
var diarfor inte fraga om trapporna framfér huvudal-
taret, utan om de till korplanen ledande trapporna,
ty koret lag hogre dn andra delar av kyrkobyggan-
den. Det fanns atminstone i storre kyrkor i England
och Frankrike pa korplanen ett till Heliga Korset
vigt lekmannaaltare fore korskranket pa gransen
mellan koret och langhuset. Den heliga nattvarden
utdelades till vanliga forsamlingsbor och de andra
kyrkliga sakramentala forrattningarna angaende
dem utfordes vid lekmannaaltaret.”® Man kan alltsa
dra slutsatsen att det var friga om trapporna fére
lekmannaaltaret da man talade om trapporna fére
altaret.

Lekmannaaltaret i Uppsala domkyrka var vigt till
Heliga Korset. Det lag i den 6stra delen av langhuset
vid ingangen till hogkoret framfor triumfkrucifixet.
Det till Heliga Maria vigda lekmannaaltaret i Abo
domkyrka stod fast vid den soédra triumfpelaren.
Lekmannaaltaret 1ag fast vid den samma pelaren
ocksd i Letala kyrka (i Egentliga Finland). Lekman-
naaltaret stod i alla dessa fall vid korgransen foére
korskranket pa den sidan om linghuset.”” Socken-
kyrkor kunde ha haft ocksa vanligast till Heliga Kors-
et vigda lekmannaltare i sédra delen av kyrkobygg-
naden.” I Sodra Rada kyrka (i Varmland) var det
sodra sidoaltaret som korsaltare. Lekmannaaltaret
helgat for det heliga korset i Hollola (i Tavastland)
vaskeppiga kyrka torde ha statt fastmurat in i den
andra pelaren sett fran huvudaltaret. Over detta si-
doaltare hingde triumfkrucifixet.” Lekmannaalta-
ret kunde da std pa trapporna som ledde till kor-
skranket pd den sodra sidan om langhuset ty koret
kunde ligga ocksa i mindre kyrkor hégre én linghus-
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et.™ P. g. a. de kvarstaende konstruktionerna i Letala
kyrka kan man sluta sig till att sjilva det ocksa kunde
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ligga ovan golvet pa en upphdéjning som var forsedd
med trappsteg.” Det dar mojligt att de allra minsta
kyrkorna inte alls hade lekmannaaltare, ty man kan
inte alltid finna fundamentrester av det.”' Den he-
liga nattvarden kunde da utdelas och de andra sak-
ramentala forrattningarna utforas vid kordorren.

Vigselparet steg alltsd i Sverige frin kvrkoddrren
fram till lekmannaaltaret for att kndbdja infor det,
dar prasten hade last boner och vilsignelser. De vil-
signande delarna i vigselakten som holls i kyrkan,
forrauvades alltsa vid detta altare.”™ Om det inte fanns
ett lekmannaaltare i kyrkan, steg vigselparet troligen
fram till kordorren.

Vigselparet intrddde ocksa i Sverige i procession
under ldsning av psalm 127 (128) till detta stille, ty
de hade brinnande ljus i sina hiander di de steg in i
kyrkan och de bestinktes med vigvatten.™ Processi-
ontraditionen pavisas i detta sammanhang indirekt
av att psalm 127 (128) enligt en kalluppgift i Finland
skulle anvindas i1 samband med vigselakten under
1500-talet.” De bestammelser i de svenska land-
skapslagarna som stadgade om betalningar for ljus
som vigselparet skulle erligga, ger viterligare stod at
detta.”™ Da betalningarna var en del av avloningen
for prasterskapet namdes de darfor i manga olika
medeltida kyrkliga stadgor.™ Aven om det inte fanns
exaktare bestimmelser om det hade vigselparet an-
tagligen ljusen i sina hinder dnda till slutet av brud-
massans offertorium-bon. Efter det offrades ljusen
till kyrkan. Ljusen brann dérefter pa altaret eller i
ljusstdllningen.

5. Forrattningsplatser for brudmdssan

De svenska medeltida vigselformuliren foreskrev i
bérjan av brudmadssan att bruden skulle placera sig i
koret pa vastra sidan av brudgummen. Efter det



paborjades brudmissan.” Det fanns inga exaktare
bestimmerser om den hir saken.

De engelska vigselformuliaren var de enda av de
curopeiska vigseltraditionerna som gav noggrannare
toreskrifter om brudgummens och brudens exakta
placering i koret. De skulle enligt formular fran
1200-1300-talen sti pa den hogra eller sddra sidan av
bygganden.”™ Formular fran 1400-1500-talen bestam-
de att vigselparet skulle std pa den sodra sidan av
koret. De placerade sig diar mellan altaret och kor-
skranket pd sd satt att bruden var pa den hogra sidan
av brudgummen. Hon skulle ocksa sta mellan altaret
och honom.™ Vigselparets ansikten var dé riktade
mot linghuset, d. v. s. mot forsamlingsborna. De
mitte dirmed ha sttt vid huvudaltaret oberoende
av om det stod fast vid den 6stra vaggen av kyrkan el-
ler ¢j. Bruden var placerad narmare altaret an brud-
gummen antagligen darféor att brudmassan ansags
vara riktad tll henne ™

Man bestimde pa slutet av 1400-talet i Sverige att
klockaren miste utrusta brudbinken for vigselpa-
ret. Brudbinken skulle placeras inne i koret och
dvnor skulle ocksa stillas pa den.™ Pa basen av des-
sa foreskrifter kan man sluta sig till att vigselparet
ocksa i Sverige placerade sig pa brudbinken ome-
delbart efter att ha intratt till koromradet.™ Brud-
gummen har suttit pi den hogra sidan av bruden.
Brudbinken kunde inte fa plats i koret i de allra
minsta kvrkorna. Vigselparet torde da ha stitt pa
samma plats for kordorren dar de var fore brud-
massan.

Brudbinken torde ha statt pi den sodra sidan av
koret ocksd i Sverige, ty engelska vigseltrationer har
haft ett stort inflytande pa svenska motsvarande tra-
ditioner.™ Vigselns samtliga torratmingsplatser lag
alltsi vanligen vid kyrkobyggnadens sodra flygel.

Vigselparet stod da under hela vigselakten pa den s.
k. »epistolasidan«.*!

Innehallet av féreskrifterna i de svenska vigselfor-
muliren avvek dock fran engelsk praxis genom att
brudgummen bestdmdes att sitta pa hogra sidan av
bruden. Brudmassan ansags ocksa i Sverige vara rikt-
ad till bruden.® Man kan pa dessa grunder antaga
att hon sannolikt var placerad narmare altaret an
brudgummen. Man kan ocksa féormoda att vigselpa-
ret satt med ryggen vand mot langhuset. Vigselparet
kunde diremot inte sitta mellan den sédra kyrko-
vaggen och huvudaltaret i de kyrkor, dir huvudalta-
ret stod fast vid den dstra kyrkovaggen,™ utan de tor-
de ha suttit mellan huvudaltaret och korskranket pa
den sydvistra sidan av koromradet.

Bruden satt efter den germanska traditionen pa
den sarskilda brudbanken under giftermdlet nar gif-
taren gav henne till brudgummen. Bruden var da
skyddad av lagen och hon ansags ocksa vara helgad.”

Brudgummen och bruden har alltsa suttit pa
brudbdnken inne i koret efter den kyrkliga traditio-
nen ocksa i Sverige. Rittigheten att intrada till koret
hade endast saidana personer som var helgade d. v. s.
vigda for detta andamil.™ Den status och uppgift
som brudbinken hade i civila giftermal kan forklara
varfor vigselparet fick sitta i koret. Kyrkan ville ersit-
ta giftermélet med vigselakten.™ Man kan darfor an-
taga att placeringen av brudbdnken i koret betonade
den status som vigselakten hade som ersittare av gif-
termalet.

Da brudbanken under den hedniska tiden hade
som uppgift att helga bruden, kunde ersittningen av
detta Andamal forklara varfor brudbianken placera-
des in i koret endast for brudmaissan. Den ansags
formedla valsignelsen éver de vigda. Den vilsignel-
sen helgade ocksd brudgummen och bruden. For
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den skull var de dugliga att triada in i koret. Den
kyrkliga brudbinken vittnade d4 om den helgande
uppgift som vigselakten hade. Den avvek fran den
hedniska tidens motsvarande uppgift genom att ock-
sa brudgummen ansags vara helgad pa detta satt.

De svenska vigselformularen foreskrev litet senare
att de vigda skulle kndbéja under pallet for lasnin-
gen av vissa av brudmassans boner. Prasten vande sig
mot altaret efter dessa boner och péllet togs av, vig-
selparet steg upp och brudmadssan hdlls efter mas-
sordningen dnda till slutet.”” Man gav dock inte ex-
aktare bestimmelser om den plats dar vigselparet
knibdojde.

De engelska vigselformuliren var de enda av de
curopeiska tradtionerna som foéreskrev att de vigda
skulle kndbdja pd de trappor som ledde till altaret.
Paillet utbreddes pa denna plats 6ver paret. De stod
under det under tva boner. Efter det togs péllet av,
vigselparet steg upp och brudmadssan fortsattes vida-
re anda ull slutet.”" De till altaret ledande trapporna
torde i detta ssmmanhang avse de trappor som led-
de tll koret. Vigselparet knabdjde pa dessa trappor
bredvid lekmannaaltaret. De kom alltsa fran koret
tillbaka till lekmannaaltaret. Man kan dra denna
slutsats pa grund av att en av de boner som listes un-
der pillet beroérde foérriattningar som férmedlade
sakramenten.”™ Alla sidana forrattningar, inklusive
utdelningen av den heliga nattvarden, utférdes un-
der medeltiden i allmanhet alltid vid lekmannaalta-
ret, alltsd inte vid huvudaltaret.™ De under pillet
lista bonerna och de sista elementen i brudmassan
har auminstone i storre kyrkor kunnat utforas pa
trapporna bredvid huvudaltaret i koromradet, dock
inte pa det egentliga altaromradet, ty nagra engelska
vigselformular forskrev att pallet skulle hallas av tva
eller fyra praster.”
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Det ar mojligt, men dock inte antagligt, att de un-
der pallet lista bonerna och de sista elementen i
brudmassan ocksa i Sverige i storre kyrkor dar det
fanns manga praster har kunnat forrittas i koret vid
trapporna bredvid huvudaltaret. I Sverige har pallen
vanligen hallits av tvd mdn och tvd kvinnor, troligen
wva vardera fran de vigdas slake.™ Da de inte hade lov
att intrada i koromradet, torde de under pillet lasta
bénerna och de sista elementen i brudmissan ha
forrattats vid lekmannaaltaret, eller i mindre kyrkor
utan ett sadant altare vid kordorren. Foreskriften i
de svenska vigselformularen om att prasten skall vin-
da sig mot altaret betydde att prasten vande sig mot
lekmannaltaret. Prasten torde ha aterintritt i koret
och till huvudaltaret efter brudméssan.

Vigselparet har alttsd i Sverige under brudmaéssan
statt pa tva platser, vid brudbinken i koret och vid
lekmannaaltaret eller om sadant inte fanns, framfor
kordorren. Vigselparet steg upp fran brudbanken
nir de bestamda elementen i brudmassan var slut-
forda och steg fram till trapporna som ledde till kor-
skranket och kndbdjde dar under pillet. Efter de tva
under pillet ldsta bénerna steg vigselparet upp och
stod pa denna plats anda till slutet av brudméssan.
Nar mdssan var avslutad gav vigselparet det frivilliga
offret till kyrkan™ genom att lamna offerpengar pa
lekmannaaltaret."”

6. Sammandrag
I foljande tabell askadliggors som en sammanfatt-
ning vigselaktens olika platser i kyrkobyggnaden.
Vigselparet lyste till aktenskapet tre ganger si att
den forsta och den andra gangen forrittades fran
kordorren eller fran den plats dar predikan holls.
Lysningen kunde utforas da fran en predikstol eller
en ambo eller en predikoglugg eller -6ppning. De



Tabell. Den senare upsaliensiska vigseltraditionens olika delar (i forenklad form) och deras forrdtiningsplatser.

1. Lysningen till aktenskapet (tva forsta ganger)

2. Den tredje lysningen samt de kopulativa delarna
3. Psalmlasning och verser
4. Boner och valsingnelser

5. Psalmlasning och verser
6. Boner
7. Valsignelser

8. De férsta delarna av brudmassan
(den vanliga méassordningen anda till Sanctus)

9. Brudmassans sarskilda delar (valsignelse-
bénen samt brudprefationen under pallet)

10. De sista delarna av brudméssan (den vanliga
massordningen anda till slutet)

vid kordérren eller pa den plats dar predikan hélls (fran en predikstol,
en ambo eller en predikoglugg eller -6ppning vid kordorren eller pa 1ak-
taren, de kunde ocksa vara vid ett inbyggt i vadggutsprang, triumfbagen
eller triumfbagsmuren mellan koret och langhuset eller i korskranket)

vid kyrkoddrren, i ingangshallen, i vapenhuset

vid kordérren infor lekmannaaltaret

vigselparet satt pa brudbanken i koret

vigselparet lag pé kna under péllet vid korddrren infér lekmannaaltaret

vigselparet stod vid korddrren infor lekmannaaltaret

kunde sta vid kordorren eller pa liktaren, de kunde
ocksa vara vid ett inbyggt viggutsprang, triumfbagen
eller triumfbagsmuren eller i korskranket, alltsi pa
gransen mellan koret och langhuset. Den tredje lys-
ningen holls i samband med de kopulativa delarna
av vigselformuldren (punkterna 2-4 i tabellen) som
forrattades i Sverige vid kyrkodorren eller i ingangs-
hallen eller i vapenhuset. De vilsignade delarna fore
brudmassan (punkterna 5-7 i tabellen) hélls inne i
kyrkan, vid kordérren infér lekmannaaltaret. Brud-
massan forrittades pa tva platser sa att vigselparet
satt p brudbidnken i koret under de forsta delarna
avden (punkt 8 i tabellen) och steg darefter tillbaka
till korddrren vid lekmannaltaret. De kndbdjde dar
under pillet. Om kyrkan inte hade lekmannaaltare,

knédbdjde vigselparet vid kordorren. De stod vid lek-
mannaaltaret eller vid kordérren under de sista del-
arna av brudmaissan (punkterna 9-10 i tabellen).

Noter

1. Knuutila 1990, 693-696.

2. Savitt det ar bekant, finns det i olika svenska och finska arkiv
och bibliotek 13 handskrivna och fyra tryckta medeltida vigsel-
formular. Nagra av dem ar omtrykia i olika kallpublikationer.
Alla dessa formular tillhor vigseltraditioner i olika svenska stift.
Man kan finna en katalog éver dem i Knuutila 1990, 626-627.

Det dr dock majligt att det finns ytterligare handskrivna me-
deltida svenska vigselformular oupphittade i olika nordiska
och europeiska arkiv och bibliotck.

Begreppet vigseltradition betyder nedan den enhetliga praxis
som var i bruk i ett stift for au forrata vigsel.
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. Savitt man vet finns det i Visteuropa ctt stort antal handskrivina

och wyckta vigselformular. S¢ mera om dessa i t. ex. Riwer
1981, 155-325. Stevenson 1982, 33-94. Knuutila 1990, 630-633.

. T ex. MU (Manuale Upsalense [Uppsala stift], tryckt 1487,

ompublicerat i Collijn 1918), 25, 27, 30. MEA (Manuale seu
Exeqiuale Aboense [Abo stift], ryckt 1522, ompublicerat i Par-
vio 1980), [14-15, 16, 18, 22]. Grath. 1904, 32-33. Knuutila
1990, 723-726.

. SRA MI 419 (Missalefragment 419 i Svenska riksarkivet, [har-

stammar {ran Uppsala stift (den dldre upsalicnsiska vigseltracli-
tionen) | handskrift (ran 1300-1400-talen), 6v. SRA RIT 13 (Ri-
walefragment 13 i Svenska riksarkivet, [harstammar fran Upp-
sala stift (den dldre upsaliensiska vigseltraditionen)] hand-
skrift fran 1300-1400 -talen), 1v. HM (Hemsjomanualet [Hem-
sj0, 1 Skara stif], handskrift fran slutet av 1300-1alet eller fran
borjan av 1400-talet, tryckt i Johansson 1950), 171. HUB RIT
14, 23, 24, 29 (Ritualefragmenten 14, 23, 24, 29 i Helsingfors
universitets bibliotek, [harstammar fran Abo stift (den enhet-
liga dboensiska vigseltraditionen) ], handskrifter fran 1300-
1400 -talen) 14, 2r. 23, 1v. 24, 3v, 4v. 29, 3y, 4y, 510 SRA RIT 8
(Ritualefragment 13 i Svenska riksarkivet, [harstammar fran
Uppsala stift (den senare upsaliensiska vigseltraditionen) ]
handskrift fisin 1400 -taled), 1v. MU, 25, 27. MEA, [14-15, 17,
18]. ML, (Manuale Lincopense [Linkopings stift], wryckt 1525,
ompublicerat i Freisen 1904), 39.

5. Knuatila 1990, 702,
. SRARIT 8, Iv. MU, 25.
. Upplandslagen, Kyrkobalk 15 § 2 (trvckt i Holmbiick & Wessén

1933-1946 1). Vastmannalagen, Kyrkobalken 20 § 1 (tryckt i
Holmbick & Wessén 1933-1946 11).

. Dalalagen, Kyrkobalk 7 (tryckr i Holmbick & Wessén 1933-

1946 11). Nilsén 1991, 40, 193.

Begreppet Sanghus betvdde ursprungligen den del i kyrko-
byggnaden dar koren sjong. Ordet durum innebar doérren,
porten. I sanghus durum heter dirfor pa nusvenska vid sang-
husdorren, korsrankets grind, dorr eller i kordorren. Soder-
wall 1884-1918 1, 209-210. Soderwall 1884-1918 11:1, 315. S6-
derwall 1953-1973 1, 127. Soderwall 1953-1973 11, 690. Holm-
bick & Wessén 1933-1946 11, 16.

. Dijkman 1703, 313. Baclter 1762, 672-673.

Om medeltida korskrank t. ex. Braun 1924, 649-670. Rydbeck
1964, 194-196. Nilsén 1991, 73-84, 192-193.
Korskrank restes inte alls i Sverige under gotikens tid enligt
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21.

2

Anna Nilsén. Nilsén 1991, 27-50. Nils¢én 1993, 11-17. Nilséns
uppfattining har ifragasatts av Brit-Inger Johansson. Johansson
1993, b4,

. T. ex. Een handbock paa Swensko 1529, Biijr. Een Handbook

1541, Bijr. Kasikiria (Handboken pi finska) 1549 (=KK 1549).
Cijr. Handbook 1614, XXXVr. Kisikiria (Handboken pi fins-
ka) 1614, 64. Se ocksa Parvio 1980, 191 not 37.

Foreskriften {or lvsningen i KK 1549 inneholl inte orden »den
gamla traditionen«.
Parvio 1983, 10-11. Jtr. Quensel 1890 1, 29 not 3. Predikostolen
var enligt Quensel inte den ursprungliga (orvaaningsplatsen

for lysningen i Sverige.

. T. ex. Pernler 1982, 75-88. Andersson 1993, 188-193. Pernler

1993, 111-112. Hirdelin 1993, 79-89.

. Begreppen predikstol och ambo har likstéllts auminstone i

(dljande wrkunder fran slutet av 1400-talet: Finlands medel-
tdsurkunder (=FMU) 1910-1928 IV, 3632 (Abo klockarlag fran
slutet av 1400-talet), 4255 (ett brev av biskop Magunus I Nico-
lai Stiernkors {ran den 18 aug. 1489 till kvrkoherdar), 4415 (ett
statut av biskop Magnus 11 Nicolai Sticrnkors fran 20 juli
1492). Sandholm 1963, 203, 204 (Abo klockarlag fran slutet av
1400-talet). Se ocksa Cleve 19382, 134,

Orvdet suggestus avsag ocksd predikostolen under 1400-talet.
Diefenbach 1857, 565.

Rorande forekomsten av den svenska termen predika stol i
medeltida Killor se Soderwall 1884-1918 11:1, 213. Soderwall
1953-1973 11, 620.

. Diarium  Gyllenianum eller Peorus Magni Gyllenii Dagbok

1622-1667 (1962), 131. Cleve 1932, 130-132. Rinne 1948-1952
I, 345, 353-354, 359-360. Se ocksa Nilsén 1986, 242. Nilsén
1991, 194-201. Jir. Nilsén 1991, 211, som med inte full sikerhet
anser att laktaren i Korpo kyrka hirstammar frin medeltiden.
Hildebrand 1879-1903 111, 336. Rinne 1912, 169-181. Cleve
1932, 132-133, 134. Nilsén 1991, 49, 211-213. S¢ ocksa Reinle
1991, 909-910.

. Rinne 1912, 169-175. Cleve 1932, 133-134. Nilsén 1991, 192-

194. Se ocksa Nilsén 1993, 21.

Stolt 1993, 141.

Nilsén 1991, 201-204.

Rinne 1912, 181-189. Cleve 1932, 134-135. Hickkanen 1994,
90-96, 250.

T. ex. Synodalstatuter 7. 7. 1280 (1281) och 1278-1317 vid
Skara stift. Gummerus 1902, 58, 59, 62-63, 65.
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29
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32

34

Rorande tolkningen av utrveket in facie ecclesie se t. ex.
Shechan 1978, 443, Brooke 1989, 250.

. SRARIT &, Iv. HUB RIT 24, 3v. 29, 3v. HM, 171. MU, 25. MEA,

[14].

. Gotlandslagen 24 pr (trvekt i Holmbick & Wessén1933-1946

VY. Carlsson 1962, 161,

24, Jir. Johansson 1950, 89. Orden in facie ecclesie betydde enligt
Johansson inte att den kopulativa delen av vigselakten skulle

ha forritats wanfor kvrkobyggnaden.

. Knuutila 1990, 694,
26.
27.
28,

Ritzer 1981, 208-309.

T.ex. ¢ 13,6 C 30 q 5.

Kostler 1933, 28-29. JH. Opet 1910, 16, 7992, 96. Enligt Opet
har prasten forrittat giftermalet i nidgon form i samband med
vigselakten redan under shutfasen av romerska riket samt ocksa
under 1000-1200 -talen. Se mera harom Ritzer 1981, 217-221,
335-339.

. Kostler 1933, 4-7, 29, Carlsson 1965-1972 11, 55.
30.
31.

T.ex. ¢ 17 €28 q 1. Ritzer 1981, 305.
T. ex. Opet 1910, 7. Kostler 1933, 29. Ritzer 1981, 317-320. Ste-
venson 1982, 68,

. T. ex. MiMel (Missale Mclaniense [St. Melaine de Rennes), ma-

nusskript frin 1100-talet, publicerat i Molin & Mutembe 1974),
285. Opet 1910, 105-106. Kostler 1933, 29-30. Carlsson 1965-
1972 11, 26. Se ocksa Brooke 1989, 248-250.

Jtr. stadgandet i det tyska RiStFl vigselformularet fran 1100-ta-
let (Rituale St. Florian [St. Florianus Laventinensis dyocesis,
Steirmark, Osterrike], manusskript fran 1100-talet, publicerat i
Franz 1904, 46) samu foreskriften i det franska PoAr -vigselfor-
muliret fran 1300-talet (Pontificale Arelate [Arles], manus-
skript publicerat i Molin & Mutembe 1974, 301). Dessa stipu-
lerade att brudens {orialdrar cller narmaste slakenigar skulle
overlimna henne (il pristen tor vigsel forst efter giftermalet.
Dessa stadganden var baserade pa bestimmelser i kanoniska
ratten (L ex. ¢ 4 € 30 q 5). Freisen 1918-1919 11, 33. Carlsson
1965-1972 11, 26, 28-29.

. T. ex. MiRoA (Missale Rotomagense [Rouen], manusskript

tran slutet av 1200-talet, publicerat Molin & Mutembe 1974),
205, RiIMB (Rituale Monasterii Barbellae [Barbeau, i Sens
stift). manusskript fran 1300-talet, publicerat i Molin & Mutem-
be 1974), 306. Stevenson 1982, 71, 75, 82,

T. ex. Italien: PoRoA (Pontificale Romanum Appendix [Rom],
manusskript fran 1200-talet, publicerat i Andricu 1938), 300 :

36.

giftermalet, vigselfrdigorna och ringceremonien vid kyrko-
dorren. Spanien: MHis (Manuale Hispalense [Sevilla], inkuna-
bel fran 1494, publicerat i Freisen 1918-1919 1), 9698, 99 : den
wedje lysningsgangen, vigselfragorna, ringceremonien och
overlatandet av fastingsgavan fran brudgummen till bruden
vid kyrkoddrren.

Se mera om utvecklingen och utbredningen av de kopulativa
delarna i vigselakten under medeltiden i Europa . ex. Ste-
venson 1982, 68-76, 82.

. T. ex. MiEB (Missale Edmundi Burgus [Bury St. Edmunds],

manusskript fran ar 1125-1135, publicerat i Molin & Mutembe
1974), 289-290. PoMag (Pontificale in bibliotheca Magdalen
college, Oxford, manusskript fran 1100-talet i Magdalene col-
lege, Oxford, publicerat i Henderson 1875), 160*. OEM (Offi-
cium Eveshamensis Monasterii [Evesham], manuskript fran
1200-1300-talen, publicerat i Wilson 1893), 39. Stevenson
1982, 63, 68, 70-71, 250. Jfr. MVH (Missale Vetus Hibernicum
[Irland], handskrift fran ar 1150-1250, publicerat i Freisen
1918-1919 II), 8L. Dessa foreskrev att de kopulativa delarna i
vigselakten skulle forrattas inne i kyrkan, framfor altaret. Se
ocksa Brooke 1989, 253-257.

Flera engelska och europeiska vigselformular har mottagit in-

tryck av vigseluraditionen i Salisbury stift under 1200-1400-ta-
len.
T. ex. MiS (Missale ... Sarum [Salisbury], ett till den dldre Sa-
rum-traditionen tillhérande manusskript fran 1150-1319, pub-
licerat i Freisen 1918-1919 11), 202-203, 204. Se ocksa Carlsson
1965-1972 11, 31.

Ocksd i andra engelska vigselformuldr fran 1200-talet fanns
foreskrifter om att tllkdnnagivandet av brudgummens fast-
ningsgava, giftermalet, vigselfragorna samt dkteskapsloftena
skulle forrauas vid kyrkoddrren. Bestaimmelsen var dock inte
identisk med den motsvarande foreskriften i MiS -vigselformu-
laret. T. ex. MiPH (Missale Hanleiaense [Hanley Castle, Wor-
cestershire], handskrift fran slutet av 1200-talet, publicerd i
Henderson 1875), 163*-164*. Stevenson 1982, 77. Jfr. POAEB
(Pontifical Aniani episcopi Bangorense [Bangor], manuskript
fran 1200-talet, publicerat i Henderson 1875), 162-163, som in-
ncholl bestimmelsen om tillkdnnagivandet av brudgummens
tastingsgava samt giftermalet. Foreskriften omnimnde inte
deras forratningsplats, men man kan dra den slutsatsen aw de
holls vid kyrkodérren pa grund av bestaimmelsen i foljande
delar av vigselformuléret dar det omtalas rorande intagandet i
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37.

38.

39,

4(

=

41.

42.

43.

44.

45.

kyrkan. Jfr. Stevenson 1982, 76, enligt vilken PoAEB-vigselfor-
muliret inneholl vigselfragorna. De ingar inte i den edition av
PoAEB ~vigselformuldret som Henderson har publicerat.

Det andra av MiS-manusskripten (handskrift B) fran sekelskif-
tet 1200-1300 bestamde, att brudgummen tar bruden till sin
hustru genom att svara jakande pd en fraga forravad av
prasten. Freisen 1918-1919 11, 203 not 1.
T. ex. WeMa (The Welsh Manual [antagligen St. Asaph stift i
Walles], manuskript fran 1400-talet, publicerat i Henderson
1875), 167*. MiH (Missale Helfordense [Hereford], uyckt
1502, ompublicerat i Henderson 1875), 115%116%. MS 1506
(Manuale ... Sarum 1506 [Salisbury, den dldre Sarum-traditio-
nen], tryckt 1506, ompublicerat i Henderson 1873), 17#, 18*-
19*. MPE (Manuale et Prosessionale ... Eboracense [York],
wryckt 1506, ompublicerat i Henderson 1875), 24, 26-27.

Om giftermalet, vigselfragorna och dktenskapslofiena i engel-
ska medeltida vigselformular Stevenson 1982, 76-81, 83.

MNa (handskriften Manuale Norvegicum a [O:Thott, fol. 131~
20r], manuskript fran = 1300, hirstammar fran Nidaros stift,
publicerat i Faehn 1962), 19-20. MNb (handskriften Manuale
Norvegicum b [B:NKS 133f, fol 47v-48v; b+B:NKS 133f, fol
26v], manuskript fran 1250-1300, harstammar fran Nidaros
stift, publicerat i Faechn 1962), 24. Stevenson 1982, 84-86. Ste-
venson 1983, 552-553. Stevenson (Stevenson 1982, 86) anger
MiEB -vigselformuliret eller nigon annan vigseltradition som
var nastan identisk med den som kalla till MNa och MNb.

. MaKa (Manuale ccclesiae Katzlgssa [Katzldssa i1 Lunds stift],

manuskript fran borjan av 1400-talet, handskriften forvaras i
Bibliothéque Nationale, Paris signum Ms. lat. 935, 11v). Se ock-
sa Troels & Lund 1929-1931 111: XI, 26.

NoM (Manualet fran Notmark [Nounark pa 6n Als i Odense
stift], manuskript fran 1470-talet, publicerat i Ottosen 1970),
69. Stevenson 1983, 553.

SRA MI 419, 6v. SRA RIT 13, Iv.

Killan till bestimmelsen i borjan av SRA RIT 13 torde ha varit
motsavarande foreskrift i engelska vigselformular fran 1100-
1300-talen pa grund av att de var identiska ord for ord. T. ex.
Mi$, 202-203.

HM, 171. BS, 131. Den svenska kyrkoordningen 1571 (1971),
120-121.

SRA RIT 8, 1v. MU, 25. Det finns awikelser bara i ortografin i
deras toreskrifter. Knuutila 1990, 308.

Stevenson 1982, 86-87.
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46.

47.

HUB RIT 23, 1v (innehaller bara ifragavarande {oreskrift samt
vigselfragorna). 24, 3v, 41, 29, 3v, 4r. MEA, [14-15, 16]. Knuutila
1984, 96-100.

Se ocksa Grath 1904, 53.

Det fanns i andra svenska vigseltraditioner inga foreskrifter
om att en del av vigselakten skulle forrittas vid kyrkodorren.
Man kan trots det antaga att man auninstone utforde ritualen
sa hir i Linkopings stift. Man kan gora denna slutsats pa grund
av en bestimmelse langre fram i stiftets vigseltradition som
foreskrev att vigselparet skulle ledas in i kvrkan (1. ex. ML, 39.
Se ocksa Johansson 1950, 89.). Dircmot fanns inte en den
sadan foreskrift 1 HM och BS, som tillhorde vigseltraditionen i
Skara stift (jfr. dock Johansson 1950, 89, enligt vilken en del av
vigselakten i HM utfordes utanfor kyrkobyggnaden).

. KK 1549, 19.
. Boéthius 1933, 65. Cinthio 1964, 704-705. Anderson 1975, 516.

Gardberg 1975, 521-522. Hickkanen 1994, 36-48.

. Boéthius 1933, 63. Cinthio 1964, 704. Anderson 1975, 516.

. FMU YV, 3642. Sandholm 1963, 127.

. Rinne 1948-1952 11, 215-216.

. SRA MI 419, 6v. SRA RIT 8, 1v. SRA RIT 13, 1v. MU, 25.

. T. ex. Ostgotalagen giftermalsbalken 6 pr (trvekt i Ake Holm-

back & Elias Wessén 1933-1946 1) forbjod priasten ate forrata
vigselakten utan att giftaren var med. Magnus Erikssons fands-
lag giftermalsbalken 1, 2 § 1 (trvekt i Ake Holmbiick & Elias
Wessén 1962), Magnus Erikssons stadslag giftermalsbalken 1, 2
pr (tryckti Holmbick & Wessén 1966) och Kristoffers landslag
giftermalsbalken 1, 2 § T (tryckt i Collin & Schlvter 1827-1869
XII) stadgade att inga andra personer in brudens slikmingar
kunde ha giftoritten .

. SRARIT 8, Iv. MU, 25.
5. KK 1549, 16. Knuutila 1990, 76.

HUB RIT 14, 2r (delvis fragmentariskt). 24, 4v (delvis frag-
mentariskt). 29, 4v (delvis fragmentariske), 5r. MU, 27 (den la-
tinska tekstens ortografi efter MU). MEA, [17-18]. ML, 39 (den
foreskrey inte att vigselparet skulle g till koret tor att vara med
i brudmassan).

. T. ex. England: PoEl (Pontificale Elvense [Ely], manuskript

fran 1100-talet, publicerat i Henderson 1875), 162%. MiS, 414,
Frankriket: MiRoA, 295. Danmark: NoM, 70 (den foreskrev att
ocksd psalm 118 skulle lisas). LAS (Liber agendarum Sleszwi-
cene [Slesvig], wryckt 1512, ompublicerat i Freisen 1898a), 63.
Norge: MNa, 20. Jtr. MR (Manuale Roskildense [Roskilde].



59.

60).

61.

62.

63.

64.

65.

wyvekt 1513, ompublicerat i Freisen 1898b), 18, enligt vilket vig-
selparet gick in i kyrkan forst nér brudmissan tog sin borjan.
De danska och norska vigselformuliren foreskrey inte om att
vigselparet skulle ga fram ill koret for att vara med i brudmas-
san.

Numreringen av psalmerna i psalttaren anges enligt ordnin-
gen i Vulgata. T. ex. [Biblia Vulgata] 1485, 57r.
T. ex. Frankrike: PoMLy (Pontificale [Eboraense ?] Monasterii
Lyrense [Evreux 7, manuskript som har forvarats i Lyre klos-
ter], manuskript fran 1100-talet, publicerat i Molin & Mutem-
be 1974), 287. Grath 1904, 54. Troels & Lund [1908-1910] XI,
57. Jfv. 1. ex. POAEB, 163% (England). MiRoB (Frankrike, Mis-
sale Rotomagense [Rouen], tryckt 1455, ompublicerat i Molin
& Mutembe 1974), 304, enligt vilka vigselparet ingick direkt
fran kyrkodorren in i kyrkokoret.
T. ex. PoMag (Pontificale in bibliotheca Magdalen college,
Oxford [manuskript frin 1100-talet i biblioteket i1 Magdalen
college i Oxford], publicerat i Henderson 1875), 160*. MiPH
(Missale Parrochiense Hanleiaense [Hanley Castle, Worcester-
shire], manuskript frin slutet av 1200-talet, publicerat i Hen-
derson 1875), 164*1656* WeMa (168*-169%). De tre vigselfor-
muliren (Greskrev endast att vigselparet skulle ledas fram till
altaret. OEM, 39, MaRa (Manuale Rathense [Rath, Irland],
manuskript frin 1400-talet, publicerat i MacGregor 19053), 3.
MiH (Missale Heltordense [Hereford], wryekt 1502, ompubli-
cerat i Freisen 1918-1919 1I), 118*119%. MS 1506, 20*-21*,
MPE, 28-29. Se ocksi Freisen 1918-1919 11, 79, 83, 87.
T. ex. England: MiEB, 290. MiPH, 164*. WeMa, 168 *. Grath
1904, 56-57.
T. ex. vigselparet skulle efter forskrifter 1 MVH halla ljusen i
sina hiinder dnda till oblationen i brudmaéssan och offra dem
under den. MVH (Missale Vetus Hibernicum [Irland], manu-
skript fran 1150-1250, publicerat i Warren 1879), 81, 82. MiH
bestamde A sin sida, att vigselparet skulle halla wva ljus i sina
hinder ocksi under brudmissan. MiH, 119%. Wilson 1893,
183,

Offergdvorna birs pa urkristna tider fram under offertorium-
ct. Se mera om det i Sandholm 1963, 114,
Se om brinnande ljus pid altaret under brudmassan t. ex. Rod-
he 1923, 368.
T. ex. MPE, 28,
Redmond 1967, 348-349. Se ocksa Sinisalo 1964, 114. Nilsén
1986, 242. Nilsén 1991, 193,

66.

67.

68.

69.

70.
71.

72.
73.

~]
(Y

76.

Rinne 1941-1952 11, 2, 3-6. Norberg 1964, 192. Tapio 1968, 55-
56. Se ocksi Nilsén 1993, 18.

Norberg 1956, 109. Cleve 1956, 111. Nilsén 1986, 241, 242-243.
Nilsén 1993, 17-18. Jfr. Nilsén 1993, 18.

Riska 1985, 130. Jfr. Saartio 1952, 113-114, enligt vilken lek-
mannaaltaret i Hollola kyrka stod fastmurat i den sodra
vaggen. Det stod ocksa fast vid korskranket pa den sidan om
langhuset. Se ocksa Nilsén 1991, 100.

T. ex. Sinisalo 1964, 114. Nilsén 1991, 193.

Tapio 1968, 53-54, 56 (bilden nr. 3).

Nilsén 1991, 95, 100. Nilsén 1993, 17-18.

Att man inte kan finna fundamentrester av leckmannaaltaret i
mindre kyrkor bevisar inte att sidana kyrkor inte ails hade haft
Ickamannalatare ty det var ju majligt att konstruera det lat
utan sarskilt stora underbyggnader. Det finns namligen uppgif-
ter om efterreformatoriska »sidoaltaren« av rd i Sverige. Nil-
sén 1991, 104. Nilsén 1993, 17-18. Se ocksa Hiekkanen 1993,
68.

Se ocksa Rinne 1941-1952 1, 347.

ML, 39 (vigselparet bestinktes med vigvatten). P.g.a. en fore-
skrift i Abo klockarlag fran slutet av 1400-talet kan man antaga
att brudparet leddes med tanda ljus i hinderna in i kyrkan.
FMV 1V, 3632. Sandholm 1963, 206, 127. Denna sedvanja har
enligt Claus Magnus forekommit ocksd i Sverige. Olaus
Magnus 1567, 481.

Det fanns motsvarande bestimmelser ocksd i andra nordiska
vigseltraditioner. T. ex. i Danmark holl vigselparet ljusen i sina
hander och de bestanktes med vigvatten. LAS, 63. 1 Norge holl
vigselparet ljusen i sina hander. MNa, 20.

. T. ex. Dauidin Psaltari 1551 (Davids Psaltare 1551) 404, 410.

Knuutila 1990, 404.

. T. ex. Upplandslagen Kyrkobalken 9 pr. Hilsingelagen Kyrko-

balken 9 (tryckt i Holmback & Wessén 1933-1946 III). Stad-
gandena i Upplandslagen (Kyrkobalken 9 pr) upprepades ock-
sd i Finland i Codex Aboense (codex I. d. Kalmar) (1974), 25-
26. Cederlof 1934, 224. Se ocksa Carlsson 1965-1972 11, 14-15.
T. ex. Statuter av biskopen Hemming (1352). FMU 1, 624. Abo
klockarlag fran slutet av 1400-talet. FMU 1V, 3632. Cederlof
1934, 224. Sandholm 1963, 207, 127. Carlsson 1965-197211, 14.

Beloppet av dessa avgifter var olikartat pa olika hall i Finland.
Se mera om det Cederlof 1934, 223, 224-225.

Det finns ocksd underritelser om att ljusen ocksa var i bruk
under 1500-talet i detta sammanhang. T. ex. Konung Gustav
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77.

78.
79.
80,

81

82,

83.
84.

.
St

den forstes registratur (= GVR) 1V (1527), 242. GVR 'V (1528),
61, 66. Belfrage 1932, 40-41. Cederlof 1934, 141. Man strivade
efter att avstd fran barandet av vigselljusen forst under 1590-ta-
let. Svenska Riksdagsakter 1:3 (1887), 63 (protokoll hallet vid
Upsala mote den 9. mars 1593, B-versionen). Svenska synodal-
statuter (= SSA) I1:1 (1909), 55 (Stadga i beslut vid Straingnas
prasiméte 1593). Andrén 1953, 117 (stadgan bifogad till doku-
ment vid Uppsala mote 1593). Carlsson 1965-1972 11, 14. Sed-
vinjan fosvann dock inte genast, vilket framgar av Stadgan vid
Suangnis synodalstatuter 1593-1594. Brudparcet skulle enligt
stadgan offra strax cfter ankomsten till altaret. SSA 11:1, 56.
Foreskriften om offer efter amkomsten till altaret kan tolkas sa
att det ar fraga om de ljus som vigselparet holl i sina hinder
under intigandet i kyrkan.

HUB RIT 14, 2r. 23, 2r (delvis fragmentarisk). 29, 5r (delvis
fragmentarisk). MU, 27. MEA, [18].

T. ex. Mi§, 416. OEM, 41.

T. ex. MaRa, 3. WeMa, 169*. MS 1506, 21*. MPE, 29.

Man fick som regel inte forritta de speciella delarna av brud-
massan niar dankor blev nyvigda. Om en dnka ingick dktenskap
med en ogift man blev sadana vigselpar inte valsignade med
full solennitet. Om en ankeman och en jungfru diremot in-
gick aktenskap inneholl brudmissan alla tillampliga delar. Det-
ta vittnar om att brudmassan var inriktad pa bruden. T. ex. MS
1506, 23*-24%. MPE, 37. Macgregor 1905, 40 not 9. Se ocksi
Rodhe 1923, 377. Jir. Bondeson 1988, 40.

Sadana foreskrifter fanns t. ex. i klockarlagen i Abo domkyrka.
FMU 1V, 3632. Sandholm 1963, 127, 206.

Begreppet koromridet betyder i detta sammanhang de fyra ty-
per for koret som generellt fanns i Sverige och Finland: 1) de
smala kor som lig pa Ostra delen av kyrkobyggnaden och som
ar smalare dn den; 2) de smala kor som var omgivna av de nor-
ra och sédra korkorridorerna; 3) de koren omgiven av korkor-
ridoren som omgav det pi den norra, éstra och sédra sidan
och 4) de kor som var gransade av korskranket strackat sig fran
den norra kyrkovaggen till den sddra viggen och som inrymde
den éstra delen av kyrkobyggnaden.

Knuutila 1990, 709-710.

Predikan och kungoérelser har kunnat hllas pa sodra sidan av
kyrkan. Nilsén 1991, 203-204.

. Detta framgir . ex. av det stadgande fran Séderképings pro-

vincialstatuter fran 1441 som upptagits i Abo domkyrkans s. k.
svarta bok, enligt vilket brudmassan fick hallas, om bruden
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92.

93.

94,
. Baelter 1762, 688. Carlsson 1965-1972 11, 15. Knuutila 1990,

=
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96.

=3

inte tidigare hade vigts. Registrum ccclesiac Aboensis 1870,
495.
Man bérjade dnda fran 1200-talet fista hogaltaret vid den osua
viggen av kyrkobyggnaden. Orsaken ll det torde vara au
prasten inte skulle std med ansiktet viint mot forsamlingen tll
{ojd av forandringar i méssliturgien. En annan orsak var att det
bérjade bli problematiskt att stodja altarskap och -tavlor vilkas
storlek blev storre. Dessa kunde stodjas bist genom att de till-
sammans med altaret fistes direkt i Ostra viiggen. Braun 1924,
558. Se ocksd Troels & Lund 1929-1931 T11: X1, 36-38.

I Sverige och Finland har hogaltaret vanligen murats in i ko-
rets ostvigg. De stod fritt i mitten av koret bara i storve kyvrkor
och négra andra kyrkor. Cleve 1956, T11. Nilsén 1986, 242.

. Hildebrand 1879-1903 I:1, 100. Carlsson 1965-1972 1, 9799,

105, 203-204.
Braun 1924 II, 654-658. Rinne 1941-1952 1, 343-344. Nilsén
1991, 49.

Konungar kunde ocksd i Sverige uppehalla sig 1 koromradet
under kroningen. Det stod namligen i En Swensk Croneka av
Olavus Petri att [Konung Christiern] ... togh Sacramentit [eff-
ter kroningen] vppa inne for hogaltaret [i Stocholms Bykyr-
kio]. En Swensk Croncka 1917, 291.

Knuutila 1990, 432.

HUB RIT 14, 2v. 23, 2v. 24, 51-6r. 29, 5v-6r, 6v. MU, 29-30. MEA,
[19-21]. ML, 43-47 (den foreskrev endast aut vigselparet skulle
knébdoja under pallet for Lisningen av wi boner).

T. ex. MiS, 417-418. OEM, 43-45. MaRa, 4-5. MS 1506, 22%-25%,
Deta framgar av foreskrifter i engelska vigselformulir gillan-
de forrattande av brudmassan : Hic incipit benedictio sacra-
mentalis, Hic finit benedictio sacramentalis. T. ex. MPE, 37,
Se . ex. Lindquist 1945, 17-20. Helander1991, 221, Se ocksa
Nilsén 1991, 100.

T. ex. WeMa, 169*. MiH, 119*. MS 1506, 22*. MPE, 35.

506-507.

Det fanns om detta inga direkta foreskrifter i Sverige, men det
danska LAS~vigselformuliret foreskrev om denna vadition.
LAS, 68. Troels & Lund 1929-1931 111: XI, 43. Sandholm 1963,
127. Med oftret avsags antagligen de frivilliga pengar till kvi-
kan som vigselparet enligt den svenska lagstifiningen fick ge
tll kyrkan utéver de pengar som de gav for ljusen. (L ex. Upp-
landslagen Kyrkobalken 9pr). Abo Klockarlag toreskrev au
pristen och klockaren skulle fi de pengar som vigselparet of-



frade till kyvrkan i detta sammanhang. FMU 1V, 3632. Sand-
holm 207, 127.

97. Man gav forst under 1600-talet noggrannare foreskrifter om
platsen {or offret enligt vilka brudgummen och bruden offra-
de infor huvudaltaret efier brudmissan. Under offret skulle
sjungas psalmen Sill dr then man (Kyrko-ordningsforlag av
Olof” Laurelius och Erik Emporagrius (ran 1659, Kyrko-ord-
ningar och forslag ... 11:1. (1881), 242, Kyrko-ordningar och
forslag ... 11:2 (1887), 144). Denna psalim var en svensk over-
satning av psalm 128 i psaltaren (Kurvinen 1929, 265). Den
har under medeltiden utnyvtgjats nér vigselparet leddes fran
kvrkodorven all kyrkan. De hade da de ljus i sina hinder vilka
de offrade till kyrkan under missan. Man torde pa denna
grund kunna antaga att traditionen att offra infér altaret har
levt oforindrad fran medeltiden. Vigselparet torde i stallet ha
offrat under medeltiden infor det norra sidoaltaret, Maria alta-
rvet. s, ko »kakaltaret« vid korgransen, inte infor huvudaltaret.
Om »kakaltaret« Nilsén 1991, 103-105.
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